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Raccords pour le vide Ultra-Torr
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B Fabriqués en acier inoxydable, joint torique en élastomere fluorocarboné

m Etanchéité d’une efficacité fiable et reproductible
m Disponibles pour tubes aux dimensions allant de 1/16 a 1 1/2 po
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2 Raccords filetés, a souder, VCR, VCO, Vide

Caractéristiques

La performance d’étanchéité
est préservée malgré des
déconnexions répétées.

Etanchéité assurée
par un joint torique
sur les tubes en
verre, en métal

et en plastique.

Ecrou moleté pour un assemblage manuel facile.

Informations pour commander et dimensions
B Les dimensions sont données a titre indicatif uniquement et sont sujettes a modification.

Matériaux
B Corps, écrou et manchon : acier inoxydable

B Joint torique : élastomeére fluorocarboné d’une dureté de 70 au
duromeétre, enduit d’une fine couche de graisse pour vide a base
de silicone.

Température nominale

Avec joint torique standard en élastomere fluorocarboné, -31 a 204°C
(-25 a 400°F)

Tests

La conception du raccord ultra-torr a fait I'objet de tests de fuite a
I’hélium avec un taux de fuite maximal toléré de 4 X 10-9 cm3std/s a
température ambiante. Le taux de fuite augmente avec la température
en raison de la perméation du joint torique.

Nettoyage et conditionnement

Les raccords pour le vide ultra-torr Swagelok sont nettoyés afin d’en
retirer toute trace d’huile de machine, de graisse et de particules
libres. Pour plus d’informations, consultez les spécifications Swagelok
de nettoyage et conditionnement standard (SC-10), MS-06-62.

B La dimension E représente le plus petit diametre interne nominal de la piéce.

B Pour commander des raccords droits traversants, ajoutez BT au numéro de référence.

Exemple : SS-1-UT-6BT

Union

=

T

Union réducteur

Swondd

Diam. ext. n .
du tube, Numéro Dimensions, mm (po)
po de référence A D E G, po
1/16 SS-1-UT-6 31,2 (1,23) 11,4 (0,45) 1,3 (0,05) 3/8
1/8 SS-2-UT-6 37,6 (1,48) 11,9 (0,47) 2,3 (0,09) 9/16
1/4 SS-4-UT-6 41,9 (1,65) 15,7 (0,62) 4,8 (0,19) 11/16
3/8 SS-6-UT-6 46,5 (1,83) 16,8 (0,66) 7,1 (0,28) 13/16
1/2 SS-8-UT-6 47,0 (1,85) 20,6 (0,81) 10,4 (0,41) 15/16
5/8 SS-10-UT-6 49,3 (1,94) 22,6 (0,89) 12,7 (0,50) 11/8
3/4 SS-12-UT-6 55,1 (2,17) 25,1 (0,99) 16,0 (0,63) 11/4
1 SS-16-UT-6 57,7 (2,27) 25,1 (0,99) 22,4 (0,88) 19/16
11/2 SS-24-UT-6 60,7 (2,39) 25,1 (0,99) 35,1 (1,38) 21/16
Diam. ext.
du tube,
po Numéro Dimensions, mm (po)
T Tx de référence A D D, E G, po | Gy, po
3/8 SS-6-UT-6-4 44,2 (1,74) 16,8 (0,66) 13/16
1/4 15,7 (0,62) 4,8 (0,19) 11/16
1/2 SS-8-UT-6-4 45,0 (1,77) 20,6 (0,81) 15/16
Diam. ext. : "
Oy Numéro Dimensions, mm (po)
po de référence D E G, po L
1/4 SS-4-UT-9 15,7 (0,62) 4,8 (0,19) 11/16 29,2 (1,15)
3/8 SS-6-UT-9 16,8 (0,66) 7,1(0,28) 13/16 34,8 (1,37)
1/2 SS-8-UT-9 20,6 (0,81) 10,4 (0,41) 15/16 34,8 (1,37)



https://www.swagelok.com/downloads/webcatalogs/en/ms-06-62-scs.pdf
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Informations pour la commande et dimensions

Té union Diam. ext __
du tl..lbe, - Numéro Dimensions, mm (po)

po de référence A D E G, po L

1/8 SS-2-UT-3 55,9 (2,20) 11,9 (0,47) 2,3 (0,09) 9/16 27,9 (1,10)

1/4 SS-4-UT-3 58,9 (2,32) 15,7 (0,62) 4,8 (0,19) 11/16 29,5 (1,16)

3/8 SS-6-UT-3 69,6 (2,74) 16,8 (0,66) 7,1(0,28) 13/16 34,8 (1,37)

1/2 SS-8-UT-3 69,6 (2,74) 20,6 (0,81) 10,4 (0,41) 15/16 34,8 (1,37)

3/4 SS-12-UT-3 86,9 (3,42) 25,1 (0,99) 16,0 (0,63) 11/4 43,3 (1,71)
1 SS-16-UT-3 95,5 (3,76) 25,1 (0,99) 22,4 (0,88) 19/16 47,8 (1,88)

Connecteur male o <o ]
iam. ext. | Dimension : :
dutube | NPT Numéro LT T T ()
4& A ‘ po po de référence A B D E G, po
T [ g - 1/16 1/8 §8-1-UT-1-2 29,0 (1,14) 9,6 (0.38) 11,4 (0,45) 1,3 (0,05) 3/8
G E 1/8 1/8 SS-2-UT-1-2 32,0 (1,26) 9,6 (0,38) 11,9 (0,47) 2,3 (0,09) 9/16
l | a1 ) 1/8 SS-4-UT-1-2 34,5 (1,36) 9,6 (0,38)
e | | J 1/4 15,7 (0,62) 4,8(0,19) 11/16
~—D ‘« B 1/4 SS-4-UT-1-4 39,1 (1,54) 14,2 (0,56)
1/8 SS-6-UT-1-2 36,8 (1,45) 9,6 (0,38) 4,8 (0,19)
3/8 16,8 (0,66) 13/16
1/4 SS-6-UT-1-4 41,4 (1,63) 14,2 (0,56) 7,1 (0,28)
3/8 SS-8-UT-1-6 42,2 (1,66) 14,2 (0,56)
1/2 20,6 (0,81) 10,4 (0,41) 15/16
1/2 SS-8-UT-1-8 47,0 (1,85) 19,1 (0,75)
3/4 3/4 SS-12-UT-1-12 51,3 2,02) 19,1 0,75) 25,1 (0,99) 16,0 (0,63) 11/4
1 1 $S-16-UT-1-16 58,7 (2,31) 23,9 (0,94) 25,1 (0,99) 22,4 (0,88) 19/16
Raccords union a i
tube S lok Diam. ext.
ube swageilo du tube, po ) Dimensions, mm (po)
Numéro
L A ‘ T Tx de référence A D D, E G, po
T—_L — ‘ 1/4 1/4 SS-4-UT-6-400 42,4 (1,67) 15,7 (0,62) 15,2 (0,60) 4,8 (0,19) 11/16
G —_f_ i Ti 3/8 3/8 SS-6-UT-6-600 46,2 (1,82) 16,8 (0,66) 16,8 (0,66) 7,1(0,28) 13/16
X
l T 3 1/2 1/2 SS-8-UT-6-810 49,8 (1,96) 20,6 (0,81) 22,9 (0,90 10,4 (0,41) 15/16
ity o=
4[‘ ? 1y L D Dimensions indiquées avec les écrous Swagelok serrés a la main.
D— e —
Adaptateur
Diam. ext.
— A ‘ du tube, po Numéro Dimensions, mm (po)
T . ) 1 T Tx de référence A D E G, po
. TH_é i 116 | 1/4 | SS-1-UT-A-4 29,0 (1,14) 11,4 (0.45) 1.3 0,09 58
l T e, | Tl 1/4 | SS-2-UT-A-4 31,5 (1,24)
(e | : 1/8 11,9 (047) 2,3 (0,09) 9/16
< b 3/8 SS-2-UT-A-6 31,8 (1,25)
1/4 SS-4-UT-A-4® 34,3 (1,35)
1/4 3/8 SS-4-UT-A-6 34,0 (1,34) 15,7 (0,62) 4,6 (0,18) 11/16
1/2 SS-4-UT-A-8 37,6 (1,48)
3/8 SS-6-UT-A-69 37,6 (1,48)
3/8 16,8 (0,66) 7,1 (0,28) 13/16
1/2 SS-6-UT-A-8 40,4 (1,59)
5/8 SS-8-UT-A-10 41,9 (1,65)
1/2 20,6 (0,81) 10,4 (0,41) 15/16
3/4 SS-8-UT-A-12 43,2 (1,70)
3/4 1 SS-12-UT-A-16 46,7 (1,84) 25,1 (0,99) 16,0 (0,63) 11/4
1 11/4 | SS-16-UT-A-20 47,2 (1,86) 25,1 (0,99) 22,4 (0,88) 19/16
11/2 | 11/2 | SS-24-UT-A-24® 51,8 (2,04) 25,1 (0,99) 35,1 (1,38) 21/16

@® Modeéle traversant non disponible.
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4  Raccords filetés, a souder, VCR, VCO, Vide

Informations pour la commande et dimensions

Ecrous Diam. ext. : "
du tube, Numéro Dimension Dimensions, mm (po)
po de référence de filetage E L G, po
1/16 SS-1-UTN 1/4-20 UNC 1,8 (0,07) 9,6 (0,38) 3/8
1/8 SS-2-UTN 3/8-20 UN 3,3(0,13) 10,4 (0,41) 9/16
1/4 SS-4-UTN 1/2-20 UNF 6,6 (0,26) 13,5 (0,53) 11/16
3/8 SS-6-UTN 5/8-20 UN 9,6 (0,38) 15,7 (0,62) 13/16
1/2 SS-8-UTN 3/4-20 UNEF 13,0 (0,51) 15,7 (0,62) 15/16
5/8 SS-10-UTN 15/16-20 UNEF 16,0 (0,63) 15,7 (0,62) 11/8
3/4 SS-12-UTN 11/16-20 UN 19,3 (0,76) 18,3 (0,72) 11/4
1 SS-16-UTN 1.3/8-20 UN 25,6 (1,01) 18,3 (0,72) 19/16
11/2 SS-24-UTN 17/8-20 UN 38,4 (1,51) 18,3 (0,72) 21/16
Joints toriques
Diam. ext. Numéro
du tube, de taille Numéro
po uniformisé de référence
1/16 001-1/2® VT-7-OR-001-1/2
1/8 006 VT-7-OR-006
1/4 010 VT-7-OR-010
3/8 012 VT-7-OR-012
1/2 014 VT-7-OR-014
5/8 114 VT-7-OR-114
3/4 116 VT-7-OR-116
1 120 VT-7-OR-120
11/2 128 VT-7-OR-128

@ Dimension de joint torique non uniformisée.

A AVERTISSEMENT: Les composants qui ne sont pas
régis par une norme, comme les raccords Swagelok, ne
doivent jamais étre mélangés/interchangés avec ceux
d’autres fabricants.

Swosd
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Introduction

Depuis 1947, Swagelok concoit, développe et fabrique des produits de qualité a
usage général ou spécialisé pour les systemes fluides, qui répondent aux besoins
en constante évolution de I'industrie a I'’échelle mondiale. Nous avons a coeur

de comprendre les besoins de nos clients, de trouver rapidement des solutions
adaptées et d’apporter une valeur ajoutée a nos produits et services.

Nous sommes heureux de présenter cette version reliée compléete du Catalogue
des produits Swagelok, qui rassemble plus de 100 catalogues de produit, bulletins
techniques et documents de référence distincts en un seul volume pratique et
simple a utiliser. Chaque catalogue est mis a jour au moment de I'impression

et son numéro de révision figure sur la derniére page. Les révisions ultérieures
remplaceront la version imprimée et seront publiées sur le site web de Swagelok
ainsi que dans le centre électronique de données techniques sur les produits

Swagelok (eDTR).

Pour plus d’informations, consultez le site web ou prenez contact avec un

représentant agréé Swagelok.

Informations concernant la garantie

Les produits Swagelok bénéficient de la garantie limitée
a vie Swagelok. Vous pouvez en obtenir une copie sur le
site swagelok.com.fr ou en contactant votre distributeur
agréé Swagelok.

Sélection des produits en toute sécurité

Lors de la sélection d’un produit, 'intégralité de la
conception du systéme doit étre prise en considération
pour garantir un fonctionnement fiable et sans incident.
La responsabilité de l'utilisation, de la compatibilité
des matériaux, du choix de capacités nominales
appropriées, d’une installation, d’un fonctionnement et
d’une maintenance corrects incombe au concepteur et
a l'utilisateur du systéme.

/\ AVERTISSEMENT

Les composants qui ne sont pas régis par une norme,
comme les raccords Swagelok, ne doivent jamais étre
mélangés/interchangés avec ceux d’autres fabricants.

Toutes les marques énumérées ci-dessous ne concernent pas
nécessairement ce catalogue.

Swagelok, Cajon, Ferrule-Pak, Goop, Hinging-Colleting, IGC,
Kenmac, Micro-Fit, Nupro, Snoop, Sno-Trik, SWAK, VCO, VCR,
Ultra-Torr, Whitey—TM Swagelok Company

15-7 PH—TM AK Steel Corp.

AccuTrak, Beacon, Westlock—TM Tyco International Services
Aflas—TM Asahi Glass Co., Ltd.

ASCO, EI-O-Matic—TM Emerson

AutoCAD—TM Autodesk, Inc.

CSA—TM Canadian Standards Association

Crastin, DuPont, Kalrez, Krytox, Teflon, Viton—TM E.I. duPont
Nemours and Company

DeviceNet—TM ODVA

Dyneon, Elgiloy, TFM—TM Dyneon

Elgiloy—TM Elgiloy Specialty Metals

FM —TM FM Gilobal

Grafoil—TM GrafTech International Holdings, Inc.

Honeywell, MICRO SWITCH—TM Honeywell

MAC—TM MAC Valves

Microsoft, Windows—TM Microsoft Corp.

NACE—TM NACE International

PH 15-7 Mo, 17-7 PH—TM AK Steel Corp

picofast—Hans Turck KG

Pillar—TM Nippon Pillar Packing Company, Ltd.
Raychem—TM Tyco Electronics Corp.

Sandvik, SAF 2507—TM Sandvik AB

Simriz—TM Freudenberg-NOK

SolidWorks—TM SolidWorks Corporation

UL—Underwriters Laboratories Inc.

Xylan—TM Whitford Corporation
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